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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩১০ [আজািতক নাারঃ ৩১১]

পব-১: হারা (পিবতা) (كتاب الطهارة)
পিরেদঃ ১৯৪: তায়াুেমর সূচনা

ممالتَّي دْءاب بب

আরবী

اخْبرنَا قُتَيبةُ، ‏‏‏‏‏‏عن مالكٍ، ‏‏‏‏‏‏عن عبدِ الرحمن بن الْقَاسم، ‏‏‏‏‏‏عن ابِيه، ‏‏‏‏‏‏عن عائشَةَ، ‏‏‏‏‏‏قالت:‏‏‏‏

وا دَاءينَّا بِالْبذَا كا َّت‏‏‏‏‏‏ح ،فَارِهسضِ اعب ف لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر عنَا مجخَر

هاسمالْت َلع لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَام‏‏‏‏‏‏ فَا ،قْدٌ لع شِ انْقَطَعيذَاتِ الْج

،نْهع هال ضرٍ را ببا النَّاس َت‏‏‏‏‏‏فَا ،اءم مهعم سلَيو اءم َلوا عسلَيو هعم النَّاس قَاماو

‏‏‏‏‏‏فَقَالُوا:‏‏‏‏ ا تَرى ما صنَعت عائشَةُ ؟ اقَامت بِرسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم وبِالنَّاسِ

هال َّلص هال ولسرو نْهع هال ضرٍ رو ببا اء‏‏‏‏‏‏فَج ،اءم مهعم سلَيو اءم َلوا عسلَيو

هلَيع هال َّلص هال ولستِ رسب‏‏‏‏ ح:‏‏‏‏‏‏فَقَال ،ذِي قَدْ نَامفَخ َلع هسار عاضو لَّمسو هلَيع

وسلَّم والنَّاس ولَيسوا علَ ماء ولَيس معهم ماء، ‏‏‏‏‏‏قَالَت عائشَةُ:‏‏‏‏ فَعاتَبن ابو برٍ، ‏‏‏‏‏‏وقَال:‏‏‏‏

ما شَاء اله انْ يقُول، ‏‏‏‏‏‏وجعل يطْعن بِيدِه ف خَاصرت، ‏‏‏‏‏‏فَما منَعن من التَّحركِ ا مانُ

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر ذِي، ‏‏‏‏‏‏فَنَامفَخ َلع لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر

حتَّ اصبح علَ غَيرِ ماء، ‏‏‏‏‏‏فَانْزل اله عز وجل آيةَ التَّيمم . فَقَال اسيدُ بن حضيرٍ:‏‏‏‏ ما

ه بِاولِ بركتم يا آل ابِ برٍ، ‏‏‏‏‏‏قَالَت:‏‏‏‏ فَبعثْنَا الْبعير الَّذِي كنْت علَيه، ‏‏‏‏‏‏فَوجدْنَا الْعقْدَ

.تَهتَح

تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/التیمم ۱ (۳۳)، ۲ (۳۳٦)، وفضائل الصحابة ۵

،(٦۰۷) ۳ وتفسیر المائدہ ،(۵۸۳) ۱۰ (۳٦۷۲)، ۳۰ (۳۷۷۳)، وتفسیر النساء

واناح ۱۲٦ (۵۲۵۰)، واللباس ۵۸ (۵۸۸۲)، والحدود ۳۹ (٦۸)، صحیح

وقدأخرجہ: سنن اب ،(شراف ۱۷۵۱۹تحفة الا) ،(۳٦۷) مسلم/الحیض ۲۸
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داود/الطھارة ۱۲۳ (۳۱۷)، سنن ابن ماجہ/فیہ ۹۰ (۵٦۸)، موطا امام مال/فیہ ۲۳

(۸۹)، مسند احمد ٦/۵۷، ۱۷۹، ۲۷۲، ۲۷۳، سنن الدارم/الطھارة ٦٦/۷۷۳ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 311 ‐ صحيح

বাংলা

৩১০. কুতায়বা (রহ.) ..... ’আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসূলুাহ (সা.) -এস সােথ কান

এক সফের বর হলাম। আমরা যখন বায়দা অথবা যাতুল জায়শ নামক ােন িছলাম তখন আমার একিট (গলার)

হার হািরেয় গল। রাসূলুাহ (সা.) তাঁর সীগণ তার (গলার হােরর) খাঁেজ সখােন অবান করেলন। তােদর

অবান পািনর কােছ িছল না এবং তােদর সােথও পািন িছল না। লাকজন আবূ বকর (রাঃ) -এর কােছ এেস

বলল, আপিন িক দেখেছন ’আিয়শা িক করেলন? িতিন রাসূলুাহ (সা.) -ক এবং অনান লােকেদর এমন

ােন আটিকেয় রেখেছন যার িনকেট কান পািন নই এবং লােকেদর সােথও কান পািন নই। তখন আবূ

বকর (রাঃ) আমার কােছ এেলন। রাসূলুাহ (সা.) তখন আমার উর উপর মাথা রেখ ঘুিমেয় পড়িছেলন। আবূ

বকর (রাঃ) বলেলন- তুিম রাসূলুাহ (সা.) এবং অনান লােকেদর এমন জায়গায় আটিকেয় রাখেল যখােন

পািনর কান উৎস নই আর তােদর সােথও পািন নই। আিয়শা (রাঃ) বলেলন, িতিন আমােক খুব িতরার

করেলন আর আাহর যা ইা িছল তাই বলেলন এবং তাঁর হাত িদেয় আমার কামেড় খাঁচা িদেত লাগেলন।

রাসূলুাহ (সা.)-এর মাথা আমার উর উপর থাকার কারেণ আিম নড়েত পারিছলাম না। রাসূলুাহ (সা.) িনায়

রইেলন এমনিক পািনর কান ববা ছাড়াই সকাল হেয় গল। তখন আাহ তাআলা তায়াুেমর আয়াত অবতীণ

করেলন। এেত উসায়দ ইবনু যায়র (রাঃ) বেলন, হ আবূ বকেরর পিরজন! এ তামােদর থম বারাকাত নয়।

আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম য উেটর উপর িছলাম তা উঠােল তার িনেচই আমার হারিট পলাম।

English
194. The Beginning Of Tayammum

It was narrated that 'Aishah said: We went out with the Messenger of Allah
on one of his journeys, and when we were in Al-Baida' or Dhat Al-Jaish, a (صلى الله عليه وسلم)
necklace of mine broke and fell. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stayed there
looking for it and the people stayed with him. There was no water near
them, and they did not have water with them. The people came to Abu Bakr,
may Allah be pleased with him, and said: 'Do you see what 'Aishah has
done? She has made the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and the people stop and
they are not near any water and they do not have water with them.' Abu
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Bakr, may Allah be pleased with him, came while the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
was resting his head on my thigh and had gone to sleep. He said: 'You have
detained the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and the people, and they are not near
any water and they do not have any water with them.' 'Aishah said: Abu
Bakr rebuked me and said whatever Allah willed he would say. He started
poking me on my hip, and the only thing that prevented me from moving
was the fact that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was resting on my thigh. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) slept until morning when he woke up without any
water. Then Allah, the Mighty and Sublime revealed the verse of
Tayammum. Usaid bin Hudair said: 'This is not the first time we have been
blessed because of you, O family of Abu Bakr!' She said: Then we made the
camel that I had been riding stand up, and we found the necklace beneath
it.

ফুটেনাট

সহীহ: বুখারী ৩৩৪, মুসিলম ৩৬৭।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=86581

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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